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Wo die Liebe wohnt

(Gesangbuch, Nr. 198)
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1. Schon - heit leuch - tet i - ber - all WO die Lie - be wohnt,
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Freu - de klingt in je - dem  Schall, WO die Lie be  wohnt;
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da wohnt  die Zu frie - den - heit, leich - ter wird uns al - les Leid,
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frie - de - voll ver -  geht die Zeit, wo die Lie - be  wohnt,
O =4 .
ey # 0
Yo & ] y 2
4 e




7

C G D
f) 4
y N
y 4% ” . y 2 v ]
[ fanY PN PN
ANV A
e) 1 5 3

Lie be wohnt, Lie - be wohnt,
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frie de - voll ver - geht die Zeit, wo die Lie - be wohnt.
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2. In dem Haus herrscht Frohlichkeit,
wo die Liebe wohnt,
frei sind wir von Zank und Neid,
wo die Liebe wohnt.
Froh sind wir trotz aller Miihn,
Hoffnung lisst das Herz ergliihn,
Segen wird ins Leben ziehn,
wo die Liebe wohnt,
Liebe wohnt, Liebe wohnt,
Segen wird ins Leben ziehn,
wo die Liebe wohnt.
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3. Freundlich strahlt das Himmelszelt,
wo die Liebe wohnt,
Frieden kommt in unsre Welt,
wo die Liebe wohnt.
Heller noch die Sonne scheint,
jeder Mensch wird uns zum Freund,
und wir sind mit Gott vereint,
wo die Liebe wohnt,
Liebe wohnt, Liebe wohnt,
und wir sind mit Gott vereint,
wo die Liebe wohnt.

Mosia 4:14,15
1 Korinther 13:4-7



